LFF spēlētāju statusa un pāreju

 reglamenta pielikums Nr. 6

Trenēšanas kompensācijas līgums

201__.gada ____._______________








Nr.__

________________(vieta)

_____________________________________(juridiskais status un nosaukums), turpmāk tekstā „FK 1”, tā pilntiesīgs pārstāvis ______________________________________________ (amats, vārds un uzvārds), kas darbojas uz __________________________ (statūti, pilnvaras utt.) pamata no vienas puses un ________________________________ (juridiskais status un nosaukums) , turpmāk tekstā „FK 2”, tā pilntiesīgs pārstāvis______________________________________ (amats, vārds un uzvārds), kas darbojas uz _____________________ (statūti, pilnvaras utt.) pamata, abi kopā „Puses”, ar šo līgumu vienojas par sekojošo:
1. „Puses” saskaņā ar Latvijas Futbola federācijas, turpmāk tekstā „LFF”, reglamentu par spēlētāju statusu un pārejām, turpmāk tekstā „Reglaments”, vienojas, ka „FK 1” izmaksās trenēšanas kompensāciju „FK 2” par spēlētāja________________________________ (vārds, uzvārds, p.k.), turpmāk tekstā „Spēlētājs”, trenēšanu un sagatavošanu par laika periodu, kad „Spēlētājs” bija reģistrēts „FK 2” sākot ar sezonu, kurā „Spēlētājs” kļuva 12 (divpadsmit) gadus vecs.
2. Kompensācija, ko „FK 1” izmaksā „FK 2”, sastāda __________ (summa latos), (ieskaitot PVN). „FK 1”
apņēmās ieskaitīt augstākminēto summu „FK 2” bankas kontā_____________________________________ (FK2 bankas konts, kurā FK 1 ir jāieskaita augstākminēto kompensācijas summu), pēc sekojoša grafika: _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________.

3. „Pušu” tiesības un pienākumi, kas līgumā nav minēti, tiek regulēti, pamatojoties uz „Reglamentu”, kā arī citiem FIFA un „LFF” dokumentiem.
4. Visiem līguma pielikumiem un grozījumiem jābūt noformētiem rakstiski 3 (trīs) eksemplāros un reģistrētiem „LFF” 30 (trīsdesmit) dienu laikā no to parakstīšanas brīža.

5. Līgums ir sastādīts 3 (trīs) eksemplāros, no kuriem pa vienam eksemplāram glabājas pie katras no „Pusēm” un viens eksemplārs „LFF”. 
6. „LFF” pēc kādas no „Pusēm” rakstiska pieprasījuma izsniedz sava eksemplāra kopiju. Visiem 3 (trīs) eksemplāriem ir vienāds juridisks spēks.

7. Tie līgumi, kuri nav reģistrēti ‘’LFF’’, strīdu gadījumā netiek pieņemti izskatīšanai.
8. Visi strīdi, kas rodas līguma ietvaros, tiek risināti savstarpējo pārrunu ceļā. 

9. Gadījumā, ja „Puses” savstarpējo pārrunu ceļā nespēj vienoties, tām jāgriežas LFF spēlētāju statusa un pāreju komisijā, kura, izskatot visus faktus un pieradījumus, pieņem attiecīgo lēmumu saskaņā ar „Reglamentu”.
10. Strīdu gadījumā „Puses” apņemas izpildīt LFF spēlētāju statusa un pāreju komisijas pieņemtos lēmumus.
11. Gadījumā, ja kāda no „Pusēm” nepiekrīt LFF spēlētāju statusa un pāreju komisijas pieņemtajam lēmumam, tai ir tiesības apstrīdēt šo lēmumu LFF noteiktajā kārtībā.

12. Līgums stājas spēkā, kad to ir parakstījušas ‘’Puses’’ un tas ir jāiesniedz ‘’LFF’’ ‘’Spēlētāja’’ noslēgtā darba līguma ar ‘’FK 1’’ reģistrācijas brīdī (ja šī prasība netiek izpildīta, „LFF” darba līgumu nereģistrē).
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